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в основном из устных воспоминаний3. В русской речи людей стар-
шего и среднего возраста, в большинстве своем переселенцев из 
областей и республик Российской Федерации и бывшего СССР, не-
смотря на их длительное проживание в Казахстане, сохранились 
многие диалектные черты, а также свидетельства языковых кон-
тактов. Разобраться в этой пестрой картине поможет как социо-
лингвистический подход к описанию материала, так и опыт изуче-
ния русских говоров, накопленный диалектологией.
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водит обследование функционирования русского языка в г. Сева-
стополе в рамках проекта «Функционирование русского языка в 
Большом Севастополе как отражение социальной и этнокультур-
ной политики во 2-й половине XX — начале XXI в.: диалектологи-
ческое и историческое описание и картографирование». Эта работа 
является продолжением исследований, проводившихся в предыду-
щие годы [Ситько 2017а, 2017б, 2007а, 2007б].

Фундаментальная задача исследования — системное описание 
функционирования в пределах региона русского языка (региолекта 
русского языка) в новейшее время, его взаимодействия с близкород-
ственными и неродственными языками. Для решения этой задачи 
учитывается влияние внешних экстралингвистических факторов, 
которые формируют единую или разрозненную национальную, 
культурную и политическую идентичность населения различной 
культурной, этнической и религиозной принадлежности.

После окончания Великой Отечественной войны и до настоя-
щего времени на территории Севастополя происходят разнообраз-
ные политические процессы (освобождение от оккупации, пере-
дача из состава РСФСР в состав УССР, существование в рамках 
постсоветской Украины, воссоединение с Россией), массовые ми-
грации населения (депортация и возвращение крымских татар, за-
селение сельских территорий Крыма жителями РСФСР и УССР), 
изменения в организации образования, связанные с преподавани-
ем русского, украинского и крымскотатарского языков в школах на 
протяжении всего рассматриваемого периода, а также изменения 
в религиозной политике государства и конфессиональной принад-
лежности населения.

Описание становления новых социо- и региолектов, их форми-
рования одновременно с переразложением диалектного членения 
русского языка в условиях постоянного взаимодействия с близко-
родственными и неродственными языками является одной из акту-
альных задач современной диалектологии. Такой подход не толь-
ко обещает инновации в диалектологии и социолингвистике, но и 
позволяет отработать новые методики исследования политической 
географии и новейшей истории.

Междисциплинарное (историко-лингвистическое с использо-
ванием географических методов) системное описание русского 
языка в Севастополе в комплексе с исследованием социально-поли-
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ти ческих условий функционирования русского языка во 2-й по-
ловине ХХ — начале XXI в. и динамики изменений социального 
статуса русского языка с учетом внеязыковых (этнических, куль-
турных, демографических, политических) факторов предполагает 
решение целого комплекса задач, среди которых важнейшими ви-
дятся следую щие:

1) диалектологическое и социолингвистическое обследование 
русского языка в Большом Севастополе;

2) системное синхронное описание речи в конкретных сель-
ских населенных пунктах Севастополя с фиксацией влияния 
диалектов русского языка и иных национальных языков;

3) системное синхронное описание койне, функционирующе-
го в городе Севастополе, с фиксацией новообразований и 
отклонений от норм русского литературного языка и иных 
национальных языков;

4) сопоставление черт русского языка, функционирующего в 
различных местностях Крыма и в Большом Севастополе;

5) составление корпуса русской речи Большого Севастополя;
6) картографирование выявленных языковых особенностей и 

социальных факторов, а также социальной структуры на-
селения Большого Севастополя в исторической динамике 
с использованием новейших методов картографии.

На текущий момент закончены следующие этапы работы:
1) составлен вопросник для проведения диалектологических 

и социолингвистических исследований русского языка в 
Севастополе и Крыму с учетом особенностей функциони-
рования живой речи в условиях межъязыкового взаимодей-
ствия в современных условиях;

2) проведена диалектологическая экспедиция в несколько на-
селенных пунктов Севастополя на базе кафедры русского 
языка и литературы филиала МГУ в г. Севастополе.
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Произношение аффрикат на территории 
Кировской области: диахронический 

и синхронический аспекты

В 40–50-е гг. XX века территория Кировской области была обсле-
дована по единой программе для составления Диалектологическо-
го атласа русского языка, были написаны диссертации по говорам 
отдельных районов (Ф. Д. Перевозчикова, 1952; Б. В. Попов, 1954; 
В. В. Симонов, 1956; С. А. Оленина, 1958); опубликованы статьи 
(Е. П. Луппова, 1956; 1966; 1967; 1968; 1969; 1979; Л. Н. Макарова 
1974; 1998; В. И. Троицкий, 1974].

Сопоставление результатов исследований 40–50 гг. XX века с 
данными, полученными в последние десятилетия, позволяет про-
следить динамику в развитии говоров, констатировать утрату или 
наличие тех или иных языковых черт. 

С 1996 года диалектологами ВГУ ежегодно ведутся записи диа-
лектной речи на цифровой диктофон, к настоящему времени фоне-
тический фонд «Вятская речь» располагает записями бесед с диа-
лектоносителями почти всех районов Кировской области в объеме 
более 600 часов. 

С аудиозаписями проведены мероприятия по их документиро-
ванию и архивации. В протокол экспедиции включается кодировка 
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